Gen
Chapter 49

Spanish Interlinear
Reference: Reina Valera 1909

Wy oy o9b TTIT O EONT WY iz DY Sprr NP
lo-que a a-ustedes y-declararé relnanse y-dijo sus-hijos a Yaaqov Y-llamé
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los-dias en-fin-de a-ustedes sucedera
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Y LLAMO Jacob 4 sus hijos, y dijo: Juntaos, y os declararé lo que os ha de acontecer en los postreros dias.
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su-padre Yisrael a y-escuchen Yaaqov hijos-de y-escuchen Congreguense
H0001 H3478 HO0413  H8085 H3290 H8085 H6908

Juntaos y oid, hijos de Jacob; y escuchad & vuestro padre Israel.
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dignidad excelencia-de mi-vigor y-principio-de mi-fuerza tu mi-primogénito  Reuven
H7613 HO0202 H7225 H1060 H7205

AL S v

poder y-excelencia-de
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Rubén, tu eres mi primogénito, mi fortaleza, y el principio de mi vigor; principal en dignidad, principal en poder.
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tu-padre lechos-de subiste porque tendras-preeminencia no como-las-aguas Inestable
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al subié mi-lecho profanaste entonces
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Corriente como las aguas, no seas el principal; por cuanto subiste al lecho de tu padre: entonces te envileciste,
subiendo & mi estrado.
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sus-armas violencia instrumentos-de hermanos y-Levi Shimon
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Simedn y Levi, hermanos: armas de iniquidad sus armas.
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porque mi-honra se-una no en-su-asamblea mi-alma entre no En-su-consejo
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toro  desjarretaron y-en-su-voluntad hombre mataron en-su-ira
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En su secreto no entre mi alma, ni mi honra se junte en su compafiia; que en su furor mataron varén, y en su
voluntad arrancaron muro.
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en-Yaaqov los-dividiré cruel porque y-su-furor feroz porque su-ira Maldita
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o] en-Yisrael y-los-dispersaré
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Maldito su furor, que fué fiero; y su ira, que fué dura: yo los apartaré en Jacob, y los esparciré en Israel.
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se-postraran tus-enemigos en-nuca-de tu-mano tus-hermanos te-alabaran tu Yehuda
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tu-padre hijos-de a-ti
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Judd, alabarte han tus hermanos: tu mano en la cerviz de tus enemigos: los hijos de tu padre se inclinaran a ti.
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como-leén se-acostd se-encorvé subiste mi-hijo de-presa Yehudd leén Cachorro-de
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lo-despertara quién y-como-leona
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Cachorro de leén Juda: de la presa subiste, hijo mio: encorvése, echdése como ledn, asi como ledn viejo; ¢quién lo
despertara?
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pueblos obediencia-de y-a-él Shiloh  Shiloh
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No sera quitado el cetro de Juda, y el legislador de entre sus piés, hasta que venga Shiloh; y & él se congregaran
los pueblos.
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en-el-vino lava su-asna hijo-de y-a-la-cepa su-asno su-pollino a-la-vid Atando
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su-manto su-manto uvas y-en-sangre-de su-vestido
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Atando a la vid su pollino, y a la cepa el hijo de su asna, lavo en el vino su vestido, y en la sangre de uvas su
manto:
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al de-leche dientes y-blancos de-vino ojos Oscuros
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Sus ojos bermejos del vino, y los dientes blancos de la leche.
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Zabuldn en puertos de mar habitara, y sera para puerto de navios; y su término hasta Sidén.
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los-apriscos entre recostado huesudo asno Yisajar
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Issachar, asno huesudo echado entre dos tercios:
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su-hombro e-incliné agradable que la-tierra  y-a bueno que descanso  Y-vio
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o] obrero para-tributo y-fue para-cargar
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Y vid que el descanso era bueno, y que la tierra era deleitosa; y bajé su hombro para llevar, y sirvié en tributo.
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Yisrael tribus-de como-una-de a-su-pueblo juzgard Dan
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Dan juzgara a su pueblo, como una de las tribus de Israel.
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talones-de el-que-muerde senda sobre vibora camino sobre serpiente Dan  Sea
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atras su-jinete y-cae caballo
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Sera Dan serpiente junto al camino, cerasta junto a la senda, que muerde los talones de los caballos, y hace caer
por detras al cabalgador de ellos.
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Yahweh espero Tu-salvacién
H3068 H3444
Tu salud esperé, oh Jehova.
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o] talon asaltard y-él  lo-asaltarda tropa Gad
H6119  H1464 H1931  H1464 H1416  H1410
Gad, ejército lo acometera; mas él acometera al fin.
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o] rey delicias-de dard y-él  su-pan grasoso De-Asher
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El pan de Aser sera grueso, y €l dara deleites al rey.


https://biblehub.com/hebrew/2074.htm
https://biblehub.com/hebrew/2348.htm
https://biblehub.com/hebrew/3220.htm
https://biblehub.com/hebrew/7931.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/2348.htm
https://biblehub.com/hebrew/591.htm
https://biblehub.com/hebrew/3411.htm
https://biblehub.com/hebrew/6721.htm
https://biblehub.com/hebrew/3485.htm
https://biblehub.com/hebrew/2543.htm
https://biblehub.com/hebrew/1634.htm
https://biblehub.com/hebrew/7257.htm
https://biblehub.com/hebrew/996.htm
https://biblehub.com/hebrew/4942.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/4496.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/5276.htm
https://biblehub.com/hebrew/5186.htm
https://biblehub.com/hebrew/7926.htm
https://biblehub.com/hebrew/5445.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/4522.htm
https://biblehub.com/hebrew/5647.htm
https://biblehub.com/hebrew/1835.htm
https://biblehub.com/hebrew/1777.htm
https://biblehub.com/hebrew/259.htm
https://biblehub.com/hebrew/7626.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/1835.htm
https://biblehub.com/hebrew/5175.htm
https://biblehub.com/hebrew/1870.htm
https://biblehub.com/hebrew/8207.htm
https://biblehub.com/hebrew/734.htm
https://biblehub.com/hebrew/6119.htm
https://biblehub.com/hebrew/5307.htm
https://biblehub.com/hebrew/7392.htm
https://biblehub.com/hebrew/268.htm
https://biblehub.com/hebrew/3444.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/1410.htm
https://biblehub.com/hebrew/1416.htm
https://biblehub.com/hebrew/1464.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/1464.htm
https://biblehub.com/hebrew/6119.htm
https://biblehub.com/hebrew/836.htm
https://biblehub.com/hebrew/8082.htm
https://biblehub.com/hebrew/3899.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/4574.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm

ST N e THOY RN onm 2
o] hermosura palabras-de el-que-da suelta cierva Naftali
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Nephtali, sierva dejada, que dara dichos hermosos.
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sobre caminan ramas fuente sobre fructificacion hijo-de Yosef fructificacién Hijo-de
H6805 H1323 H6509 H3130  H6509
ki
muro

Ramo fructifero José, ramo fructifero junto a fuente, cuyos vastagos se extienden sobre el muro.
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flechas duefios-de y-lo-odiaron y-flecharon Y-lo-amargaron
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Y causaronle amargura, y asaetearonle, y aborreciéronle los archeros:
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de-manos-de sus-manos brazos-de y-se-fortalecieron su-arco en-firmeza Y-permanecio
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Yisrael Piedra-de Pastor de-alli Yaaqov Fuerte-de

H3478 HO068 H8033  H3290 H0046

Mas su arco quedé en fortaleza, y los brazos de sus manos se corroboraron por las manos del Fuerte de Jacob,
(de alli el pastor, y la piedra de Israel,)
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cielos bendiciones-de y-te-bendecira Shaday y-de y-te-ayudard tu-padre Del-El-de
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y-matriz pechos bendiciones-de debajo acostado abismo bendiciones-de de-arriba
H1293 H8478 H7257 H8415 H1293

Del Dios de tu padre, el cual te ayudara, y del Omnipotente, el cual te bendecira con bendiciones de los cielos de
arriba, con bendiciones del abismo que esta abajo, con bendiciones del seno y de la matriz.
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hasta mis-progenitores bendiciones-de sobre prevalecieron tu-padre Bendiciones-de
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y-para-coronilla-de Yosef para-cabeza-de serdn perpetuidad collados-de deseo-de
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al sus-hermanos consagrado-de
H0251 H5139

Las bendiciones de tu padre fueron mayores que las bendiciones de mis progenitores: hasta el término de los
collados eternos seran sobre la cabeza de José, y sobre la mollera del Nazareo de sus hermanos.

DRy phm 3wy o D s T TR
botin  repartird y-a-la-tarde presa comerd en-la-mafiana desgarrara lobo Binyamin
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Benjamin, lobo arrebatador: & la mafiana comera la presa, y a la tarde repartira los despojos.
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su-padre a-ellos hablé lo-que y-esto diez dos  Yisrael tribus-de estas Todas
HO001 H1696 H2063 H6240 H8147 H3478 H7626 HO0428  H3605
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a-ellos bendijo conforme-su-bendicién que cada-hombre a-ellos y-los-bendijo
H0853 H1288 H1293 H0376 HO0853 H1288

Todos estos fueron las doce tribus de Israel: y esto fué lo que su padre les dijo, y bendijolos; & cada uno por su
bendicién los bendijo.
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a a-mi sepulten mi-pueblo a reunido yo a-ellos y-dijo a-ellos Y-mandé
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el-hitita Efrén  en-campo-de que la-cueva a mis-padres
H2850 H6085 H4631 HO0413  HO001

Manddles luego, y dijoles: Yo voy a ser reunido con mi pueblo: sepultadme con mis padres en la cueva que esta
en el campo de Ephron el Hetheo;
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en-tierra-de  Mamre frente-de sobre que la-Makpela en-campo-de que En-la-cueva
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el-hitita Efron de-parte-de el-campo a Avraham compré que Kenaan
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sepultura para-posesion-de
H6913 H0272

En la cueva que esta en el campo de Macpela, que esta delante de Mamre en la tierra de Canaan, la cual compré
Abraham con el mismo campo de Ephrén el Hetheo, para heredad de sepultura.
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Yitsjag a sepultaron  alli su-esposa Sara y-a Avraham a sepultaron  Allf
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Led a sepulté y-alli su-esposa Rivgd y-a
H3812  HO853  H6912 H8033  H0802 H7259  HO853

Alli sepultaron & Abraham y a Sara su mujer; alli sepultaron a Isaac y @ Rebeca su mujer; alli también sepulté yo a

Lea.
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Jet hijos-de de-parte-de en-él que y-la-cueva el-campo Compra-de
H2845 H0854 H4631 H4735

La compra del campo y de la cueva que esta en él, fué de los hijos de Heth.
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y-expiré la-cama a sus-pies y-recogié sus-hijos a de-mandar Yaaqov Y-terminé
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https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/589.htm
https://biblehub.com/hebrew/622.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/6912.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/4631.htm
https://biblehub.com/hebrew/6085.htm
https://biblehub.com/hebrew/2850.htm
https://biblehub.com/hebrew/4631.htm
https://biblehub.com/hebrew/4375.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/4471.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/7069.htm
https://biblehub.com/hebrew/85.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/854.htm
https://biblehub.com/hebrew/6085.htm
https://biblehub.com/hebrew/2850.htm
https://biblehub.com/hebrew/272.htm
https://biblehub.com/hebrew/6913.htm
https://biblehub.com/hebrew/8033.htm
https://biblehub.com/hebrew/6912.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/85.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/8283.htm
https://biblehub.com/hebrew/802.htm
https://biblehub.com/hebrew/8033.htm
https://biblehub.com/hebrew/6912.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3327.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/7259.htm
https://biblehub.com/hebrew/802.htm
https://biblehub.com/hebrew/8033.htm
https://biblehub.com/hebrew/6912.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3812.htm
https://biblehub.com/hebrew/4735.htm
https://biblehub.com/hebrew/4631.htm
https://biblehub.com/hebrew/854.htm
https://biblehub.com/hebrew/2845.htm
https://biblehub.com/hebrew/3615.htm
https://biblehub.com/hebrew/3290.htm
https://biblehub.com/hebrew/6680.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/622.htm
https://biblehub.com/hebrew/7272.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/4296.htm
https://biblehub.com/hebrew/1478.htm
https://biblehub.com/hebrew/622.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm

Y como acabd Jacob de dar érdenes a sus hijos, encogio sus pies en la cama, y espird: y fué reunido con sus
padres.



